
argaret Atwood A szol gá ló lány me sé je
(The Handmaid’s Tale) cí mû re gé nye
an go lul 1985-ben je lent meg, és az óta

mû vét fo lya ma tos ér dek lõ dés öve zi. A re gény
több adap tá ci ót meg élt, ám mind ezek kö zül a
leg si ke re sebb nek a 2017-es so ro zat bi zo nyult (a
for ga tó könyv írá sá ban ma ga az író nõ is sze re pet
vál lalt), mely nek gyár tó ja és for gal ma zó ja az
ame ri kai Hulu internetes tar ta lom szol gál ta tó, il -
let ve az MGM stú dió. A so ro zat ból ed dig há rom
évad je lent meg, mely bõl az el sõ évad nagy részt
a könyv ben le ír tak ból épít ke zett, majd a kö vet ke -
zõ éva dok ban a tör té net to vább gon dolt vál to za -
tá val ta lál koz ha tunk. Emi att már ké szül tek olyan
írá sok is, me lyek össze ve tet ték a re gényt és an -
nak au di o vi zu á lis mé di um ban szü le tett vál to za -
tát, il let ve az em lí tet tek kö zött lé võ ha son ló sá go -
kat, el té ré se ket vizs gál ták.

Margaret Atwood 2018 no vem be ré ben je len -
tet te be, hogy A szol gá ló lány me sé jé nek foly ta -
tá sán dol go zik, mely vé gül an go lul 2019 szep -
tem be ré ben je lent meg Tes ta men tu mok (The
Testaments) cím mel. Ez a szó szo ros ér te lem ben
nem az 1985-ös mû foly ta tá sa, mint in kább az
ál ta la fel épí tett disztopikus vi lág to vább gon do -
lá sa, il let ve an nak le rom bo lá sa, s no ha a tör té -
net tel jes mér ték ben ért he tõ anél kül, hogy va la -
ki elõ zõ leg lát ta vol na a so ro za tot, két ség te len,
hogy az író a so ro zat bi zo nyos ele me it be épí tet -
te új tör té ne té be.

Margaret Atwood a ha ta lom olyan bo nyo lult
fo lya ma ta i ra is fi gyelt re gé nye i nek meg írá sa so - 2021/1

...a hét köz na pi nyelv be
át ül te tett bib li ai
passzu sok kal 
a tu laj don kép pe ni 
bûn cse lek mé nye i ket
pró bál ják le gi ti mál ni.
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„HA MEG VALL JUK BÛ NE IN KET, 
Õ, ÉS IGAZ Õ, MEG BO CSÁT” 
A nyelv sze re pe a ha ta lom meg for má lá sá ban
Margaret Atwood A szol gá ló lány me sé je cí mû 
re gé nyé ben, az azo nos cí mû so ro zat adap tá ci ó ban 
és a Tes ta men tu mokban
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rán, ame lyek nél kül a gileádi ab szo lu tisz ti kus rend szer és an nak tár sa dal ma
nem vál na hi te les sé. Azon té nye zõ ket, ame lye ken ke resz tül az író fel épí tet te
monoteokráciáját, a so ro zat gyár tói is igye kez tek kö vet ni. Töb bek kö zött a nyelv
az egyik olyan sar ka la tos té nye zõ je a po li ti kai ha ta lom hal ma zá nak, amely nél -
kül egy új ide o ló gi ai rend szer ve ze tõi nem len né nek ké pe sek be fo lyás sal len ni
az egyé nek éle té re, sze mé lyi sé gé re. A kö vet ke zõ ta nul mány el sõ sor ban azt jár ja
kö rül, hogy mi lyen nyel ven és ho gyan szó lal nak fel a ha ta lom kép vi se lõi
Margaret Atwood re gé nye i ben, il let ve an nak adap tá ci ó já ban. 

A ha ta lom nyelv hez va ló vi szo nya

Tóth Szergej 1991-es ta nul má nyá ban tör té nel mi pél dák se gít sé gé vel fel mu tat -
ja, hogy a há bo rúk nak, a for ra dal mak nak min dig van va la mi fé le le ké pe zõ dé sük
a nyelv ben, il let ve hogy a tár sa da lom ban vég be me nõ gyors vál to zá sok szin tén
meg mu tat koz nak a szó hasz ná lat ban, megfogalmazásokban.1 Janusz Bańczerowski
sze rint a ha tal mi nyelv ben meg mu tat ko zik az is, „aho gyan az adott nyelv- és
kul tú ra kö zös ség fel fog ja és ér tel me zi a világot”.2 A vi lág szem lé let nyelv ben va ló
tük rö zõ dé se – a gileádi rend szert vé ve ala pul – ezek után elég egy ér tel mû. Mi -
vel a va la mi ko ri Ame ri kai Egye sült Ál la mo kat le igá zó kor mány teokratikus, így
nem annyi ra meg le põ, hogy nyelv szem lé le té ben is az az el sõd le ges szem pont,
hogy kom mu ni ká ci ós for mái, fo ga lom hasz ná la ta is val lá si ala pon mû köd jön, és
meg mu tat koz za nak ben nük szak rá lis nor mái. 

Az el kö vet ke zõk ben a nyelv nek azok ra az as pek tu sa i ra sze ret nék rá vi lá gí ta -
ni, ame lye ket fel hasz nál va a ha ta lom ké pes meg gyõz ni, ma ni pu lál ni, be fo lyá sol -
ni az ál lam pol gá ro kat, il let ve amellyel mint egy le gi ti mál ja sa ját ma gát (te szi
mind ezt úgy, hogy leg több eset ben az em be rek ezt ész re sem ve szik). Tisz tá ban
va gyok ugyan ak kor az zal a ténnyel, hogy a „ha ta lom nyel ve” egy túl ter helt meg -
fo gal ma zás, hi szen ez alatt egy aránt ért he tõ az, ahogy a ha ta lom részt ve või kom -
mu ni kál nak a tár sa da lom tag ja i val, de ez zel egye tem ben az is, ahogy a ha ta lom -
ban részt ve võk egy más sal kommunikálnak.3 Ép pen ezért min de nek elõtt pon to -
sí ta ni szük sé ges, hogy amit az el kö vet ke zen dõk ben vizs gá lat alá ve szek, az az a
nyelv, amit a po li ti kai ha ta lom, il let ve an nak kép vi se lõi hasz nál nak azon sze mé -
lyek kel szem ben, akik fe lett ural kod ni kí ván nak, il let ve az a nyelv, amit rá juk
kény sze rí te nek, és mely nek hasz ná la tát ki vé tel nél kül el vár ják tõ lük. 

A gon do lat fog ság, a kri ti kus gon dol ko dás Gileádban 
és a gaslighting je len ség

Az a rend szer a leg ve szé lye sebb, amely a „gon do la ta in kat és tet te in ket is ké -
pes irányítani”.4 A szol gá ló lány me sé jé nek egyik leg fon to sabb kri ti ku sa, aki re a
leg töb ben hi vat koz nak a re gény ér tel me zé sé vel, elem zé sé vel kap cso lat ban,
Mary McCarthy a könyv egyik gyen ge pont ja ként azt emel te ki, hogy fel tû nõ en
hi ány zik be lõ le az orwelli „új be széd”, mely ar ra szol gál na, hogy se gít sé gé vel
ma gát a gon do la to kat és a be szé det is el len õr zés alá von ja és meg re for mál ja a
hatalom.5 Kisantal Ta más is ha son ló kat fo gal maz meg a Tes ta men tu mo kat il le tõ
kri ti ká já ban, mely ben a disztópiák tö ké le tes vi lá gá ról el mél ked ve ar ra a kö vet -
kez te tés re jut, hogy „a disztópia vi lá ga tö ré keny és ide ig le nes vi lág, s csak ak kor
le het ne tö ké le tes, ha a szél sõ sé ge sen em ber el le nes ál lam szer ke zet mel lett az
alatt va ló kat va la mi lyen mes ter sé ges úton meg foszt ják a sza bad gon dol ko dás58
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lehetõségétõl”.6 Rész ben jo go sak a kri ti ku sok meg ál la pí tá sai – a sza bad gon dol -
ko dás nem tel je sen fel ügyelt Atwood Gileádjában. Ha tel jes len ne a gon do la ti el -
len õr zés, ak kor a me ne kü lés szin te le he tet len nek bi zo nyul na. Azon ban az egy -
ál ta lán nem igaz, hogy rész ben (ese ten ként egész ben) ne len ne gon do lat fog ság -
ban a leg több sze rep lõ. 

Rachel Robinson-Greene sze rint „a leg fe nye ge tõbb ve szélyt egy to ta li tá ri us
ál lam szá má ra a kri ti kus gon dol ko dó jelenti”.7 Ki je len té se össze kap csol ha tó
McCarthy és Kisantal gon do la ta i val, azon ban Robinson-Greene sze rint
Atwoodnak si ke rült olyan pat ri ar ká lis teokráciát lét re hoz ni, amely ben a ha tal -
mon le võk fe lül ír hat ták a kri ti kus gon dol ko dást. Sze rin te ezt el sõ sor ban az zal
ér ték el, hogy ki kü szö böl ték a Bib lia (és más köny vek) po ten ci á lis ol va só it. Ar -
ra is fel hív ja a fi gyel met, hogy aki eset leg Gileád elõtt ol vas ta vol na a szent írást,
az sem je lent fe nye ge tést az ál lam ra néz ve: egy részt mi vel szö ve ge nem ko ra be -
li meg fo gal ma zá sok ból épít ke zik, más részt ami att, mert hosszú, s így elég va ló -
szí nû, hogy az em be rek már nem em lé kez nek rá tel jes pontossággal.8 Mind ez
össze füg gés ben áll az zal, hogy Gileád manipulatív rend sze ré ben ki az, aki az ol -
va sás elõ jo gá val ren del ke zik. Amennyi ben nem ol vas ha tó, el ke rül he tõ a Bib lia
meg kér dõ je le zé se. 

Ezen fe lül a kri ti kus gon dol ko dás meg aka dá lyo zá sá ra al kal mas mód szer, hogy
a ha tal mon lé võk el bi zony ta la nít ják a sze mé lye ket sa ját iden ti tá suk kal kap cso -
lat ban. En nek kö szön he tõ en az egyé nek ab ban sem le het nek biz to sak, hogy amit
gon dol nak, he lyén va ló-e. Ez az ún. gaslighting ma ni pu lá ci ós taktika9 ar ra épül,
hogy a ha ta lom el éri, hogy az ál do zat meg kér dõ je lez ze sa ját ma gát és sa ját
valóságát.10

Margaret Atwood re gé nye i ben, an nak adap tá ci ó já ban is fel fi gyel he tünk a
gaslighting tech ni ká já ra. A re gé nyek bõl és a so ro zat ból is mert ve ze tõk el sõ sor ban
a bûnt és a bûn bá na tot al kal maz zák an nak ér de ké ben, hogy az ál lam pol gár ok
meg kér dõ je lez zék sa ját ma gu kat és cse le ke de te i ket. Szem be tû nõ, hogy a ha ta lom
kép vi se lõi sok szor fo gal maz nak úgy, hogy az em ber bûn tu dat ra éb red jen, és a fel -
ol do zás ér de ké ben meg bá nás hoz és gyó nás hoz fo lya mod jon. A Né nik a Rá hel és
Lea köz pont ban pél dá ul szán dé ko san „kog ni tív disszo nan ci át teremtve”11 rá ve szik
a ne mi erõ sza kot, abúzust át élt Szol gá ló lá nyo kat, hogy sa ját bû nük ként is mer jék
el a tör tén te ket. A bû nös sé get az zal ma gya ráz zák, hogy nõ ként õk vol tak azok,
akik rosszul/túl kihívóan/kéjelegve vi sel ked tek, és mind ezt az zal alá tá maszt va,
hogy Is ten azért „en ged te, hogy ilyen ször nyû ség tör tén jen […] hogy meg lec kéz -
tes se, hogy meg lec kéz tes se, hogy meg lec kéz tes se”. (126.)12 A so ro zat ban eh hez ha -
son ló, de sok kal erõ tel je sebb je le ne tet lát ha tunk. Mi u tán szö ké si kí sér le te si ker te -
len nek bi zo nyult, Lydia Né ni el vi szi Fredét a Fal hoz, hogy meg mu tas sa ne ki an -
nak a Gaz dá nak a holt test ét, aki se gí te ni pró bált ne ki a me ne kü lés ben. Mi u tán azt
is el me sél te Fredének, hogy a fér fi fe le sé ge kény te len volt Szol gá ló lány nak áll ni,
és el sza kí tot ták tõ le a kis fi át, Lydia Né ni a kö vet ke zõk kel ás ta alá a lány lel ki is me -
ret ét: „Gileád ke gyel met gya ko rolt. Esélyt kap nak egy új élet re. Per sze, ha õket kér -
dez néd, õk nem ezt az utat vá lasz tot ták vol na. De nem kér dez ted õket. Te dön töt -
tél he lyet tük. Ilyen egy ön zõ lány. Ki öl te meg? Ki nek a hi bá ja volt?”13

A szol gá ló lány me sé jé bõl, il let ve a so ro zat ból vett pél da is azt iga zol ja, hogy
Atwood Gileádjában jól meg fon tolt stra té gi ai lé pés ként idéz nek elõ bûn tu da tot
az em ber ben. Az ál do zat hi báz ta tás tech ni ká ját va ló szí nû leg azért épí tet te be le
re gé nyé be az író, majd õt kö vet ve a so ro zat al ko tói, mi vel így még in kább hang -
sú lyo zó dik Gileád ab szo lu tis ta jel le ge, ahol a fér fi ak nak min dig iga za van. 
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A be széd tõl va ló meg fosz tott ság és a fo lya ma tos fel ügye let 

Margaret Atwood vi lá gá ban az ál lam pol gár ok nem csak a gon dol ko dás tól va ló
jo guk tól, de a be széd hez va ló jo guk tól is meg van nak foszt va. Mi nél in kább alul
he lyez ke dik el va la ki a rang lét rán, an nál ke vés bé for mál hat jo got a fel szó la lás -
ra. Az író je len tõ sen re du kál ja azon kö rül mé nyek elõ for du lá sát, ame lyek so rán
a nõk sza ba don vé le ményt nyil vá nít hat ná nak. Ha son ló kép pen a so ro zat ban is
er re lát ha tunk pél dát. Az egyik epi zód ban Serena a Ta nács elé tár ja azon ja vas -
la tát, hogy a le ány gyer me kek is ol vas has sák leg alább a Bib li át. A me rész fel szó -
la lá sért, és mi vel a fel szó la lást egy bib li ai passzus fel ol va sá sa kö vet te, Já kob Fi -
ai le vág ják a kis uj ját (ez a bün te té se an nak, ha egy nõt elõ ször kap nak ol va sá -
son, majd má sod szor az egész vég ta got le vág ják). Serena fér je, a Pa rancs nok az -
zal ma gya ráz za tet tét, hogy „Min den ki nek meg van a ma ga sze re pe. Serenát em -
lé kez tet ni kel lett a sajátjára”.14 Kö vet kez te tés képp Gileádban a szó lás sza bad ság
is egy rang gal já ró elõ jog.

Ha a nyel vet el ve szik az em ber tõl, ak kor véd te len né válik,15 ezért el kezd asze -
rint gon dol kod ni, ahogy azt el vár ják tõ le – egy faj ta ön vé del mi me cha niz mus ból
adó dó an. Richard Greene is azt a kö vet kez te tést von ta le Gileáddal kap cso lat -
ban, hogy ahol az em be rek nem tud ják, mit higgye nek, ott a ve ze tõk ké pe sek
õket befolyásolni.16 A be széd tõl, gon do la ta ik tól meg fosz tott Szol gá ló lány ok, Fe -
le sé gek, Már ták – va gyis a nõk, így még ki szol gál ta tot tab bak ká vál nak, és a rá -
juk he lye zett nyo más ból, hely ze tük bõl adó dó an sok szor úgy tû nik, hogy meg -
szûn nek el len sze gül ni. 

Ugyan ak kor Margaret Atwood a min den ko ri dik ta tó ri kus rend sze rek bõl ál ta -
lá ban ki in dul va Gileádban is meg te rem ti a be sú gó rend szert, amely nek tag jai a
Sze mek. Lydia Né ni meg fo gal ma zá sá ban a Sze mek „a foly ton éber Is ten Sze mé -
hez ha son ló an õk sem al sza nak soha”.17 (268.) A Sze mek mint sze rep lõk egy -
részt fel vil lant ják a meg fi gye lés me cha ni ká ját, a meg fi gyelt és meg fi gye lõ kö zöt -
ti fe nye ge tõ és kény sze res össze köt te tést. Más részt ál ta luk vá lik egész Gileád
egy panoptikus szer ke zet té, ahol ép pen emi att so sem érez he ti biz ton ság ban ma -
gát a töb bi sze rep lõ. A Sze mek be le ol vad nak a hét köz nap ok ba, és on nan ad nak
je len tést a tár sa da lom összes tag já ról. A tár sa da lom leg több tag ja a fo lya ma tos
bi zony ta lan ság ból adó dó an rá kény sze rül min den pil la nat ban a rend szer sza bá -
lyai sze rint vi sel ked ni.

A bib li ai passzu sok fel hasz ná lá sa és sze re pe 

Margaret Atwood olyan ön kény ural mi rend szer te rem tett meg, amely el sõ sor -
ban a Bib li á ra, ezen be lül is az Ótes ta men tum ra hagyatkozik.18 El len ben kép zelt
dik ta tú rá já ban a ha ta lom úgy hasz nál ja fel a bib li ai passzu so kat, hogy ki ra gad -
ja szö veg kör nye zet ük bõl, ere de ti tar tal mu kat át for mál ja, vagy tel je sen új, az ide -
o ló gi á nak meg fe le lõ szö veg rész le te ket hoz lét re. 

El sõ sor ban olyan val lá si esz mék rõl van szó, ame lyek kel a tár sa da lom egy
igen nagy ré te ge az elõtt is szim pa ti zált, mi e lõtt Gileád ve ze tõi to tá lis ha ta lom ra
tet tek vol na szert. Kisantal Ta más A szol gá ló lány me sé jé nek a ta nul má nyo zá sa
so rán meg ál la pí tot ta, hogy „egy adott kon tex tus ban bár mi bár mit je lent het,
ugyan azo kat a jel ké pe ket tel je sen el len té tes ér te lem ben (és cé lok ra) is le het
használni”.19 En nek a gya kor la tát fi gyel het jük meg az atwoodi Gileád ese té ben
is. A bib li ai szö veg ré szek ilyen faj ta hasz ná la ta egy nagy ma ni pu lá ci ós stra té gi á -60
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nak a ré sze ként ér tel me zen dõ. A fel hasz nált passzu sok ba fog lal ta kat Gileád irá -
nyí tói egy ál ta lán nem gya ko rol ják. A tex tu sok azon ban al kal mas nak tûn nek ar -
ra, hogy ál ta luk le gi ti mál ják a ha tal mon lé võk sa ját bû ne i ket. „Ezek ben a ve ze -
tõ ik so ha nem hit tek, mind össze hasz nál ják eze ket az ér té ke ket, a rá juk va ló ál -
lan dó hi vat ko zást – a tö meg ma ni pu lá ci ó já ra” – fo gal maz za meg Élõ Anita.20

Mi vel a köny vek ben és a so ro zat ban sem ta lá lunk em lí tést bár mi lyen ha gyo -
má nyos ér te lem ben vett tör vény könyv re, al kot mány ra, így a bib li ai szö veg ré -
szek még fon to sabb nak bi zo nyul nak. A so ro zat több íz ben is rá mu tat ar ra, hogy
Já kob Fi ai, a Né nik bib li ai passzu sok kal tá maszt ják alá a tör vény sze gést. Ami kor
Fredé sze re tõ jé nek, Nicknek ki je lölt Fe le sé gét elõ ál lít ják, mert há zas ság tö rést kö -
ve tett el, és meg szö kött egy Õr zõ vel, ak kor az íté let ho zó Pa rancs nok a kö vet ke -
zõ ket mond ja: „A vád lot tak bû nös nek ta lál tat tak hût len ség vád já ban. Meg sér tet -
ték a Ki vo nu lás 20. fe je ze té nek 14. ver sét. A Min den ha tó Úr és föl di szol gá i nak
ne vé ben sor su kat az ál lam ke gyel mé re bízzuk.”21 A Ki vo nu lás 20. Köny ve a Tíz -
pa ran cso la tot is mer te ti, a szó ban for gó sza kasz nem más, mint a „Ne pa ráz nál -
kodj!” pa ran cso lat. En nek ér tel mé ben alap ve tõ en a gileádi ál lam pol gár ok tól azt
vár ják el, hogy a Tíz pa ran cso lat hoz, az Ótes ta men tum ok ban le ír tak hoz mér ten
vi sel ked je nek. A pros ti tu ált köz pont mû köd te té sé bõl, a Szol gá ló lány ok hó na -
pon kén ti erõ sza ko lá sá ból azon ban az lát szik, hogy „a gileádi »kereszténység«
még sa ját esz mé i hez is csak szín leg hû”.22

Az át for mált val lá si esz mék ugyan ak kor több min den ben meg mu tat koz nak:
pél dá ul kö szön té sek ben, az ün nep nap ok ne ve i ben, a sze mé lyek ne ve i ben, de
még az or szág ne vé ben is. A kö vet ke zõk ben azon ban csu pán a kö szö nés for mák -
ra, il let ve a ri tu á lis ün ne pek re té rek ki. 

Mind két könyv ben több faj ta kö szö nés for mát ol vas ha tunk, ame lye ket ugyan -
úgy vagy kis vál toz ta tás sal vissza hall ha tunk a so ro zat ban is. Ta lán ezek kö zül a
leg gyak rab ban a so ro zat ban az „Áldassék a gyü mölcs! / „Az Úr ér lel je meg!” üd -
vöz lés-vá lasz hang zik el, mely A szol gá ló lány me sé jé ben így ol vas ha tó:  „Ál dott le -
gyen az Õ gyü möl cse! – mond ja a be vett kö szö né si formát.– Az Úr ér lel je meg! –
fe le lem a szo kott mó don.” (46.) Emel lett mind a so ro zat ban, mind a köny vek ben
fel tû nik az „Az Õ te kin te te elõtt!” (232.) meg fo gal ma zás. Az el sõ kö szö né si for ma
azt a bib li ai tör té ne tet idé zi, amely ben Má ria lá to ga tást tesz Er zsé bet nél, mi u tán
tud ja, hogy fia szü le tik, mely Is ten tõl fo gant („Ál dott vagy te az asszo nyok kö zött,
és ál dott a te mé hed nek gyü möl cse.” – Luk ács 1:42). Azon ban a Bib li á ban nem ta -
lál ha tó olyan rész, amely az er re va ló vá laszt tá masz ta ná alá, ahogy olyan sem,
amely pon to san úgy hang za na, hogy „Az Õ te kin te te elõtt”. Ter mé sze te sen több
he lyen ol vas ha tunk a gyü mölcs ér le lé sé rõl és az Úr te kin te té rõl a szent írás ban –
de nem a kö szö nés be be le fog lalt mó don. In nen is lát szik, hogy tu laj don kép pen Já -
kob Fi ai csak rész ben ra gasz kod tak a Bib li á ban le ír tak hoz. 

Jó pél dá ja a kü lön bö zõ bib li ai idé ze tek össze il lesz té sé nek Walker sze rint
Serena kis ün nep sé ge, amely nek so rán Serenát mint Fe le sé get „össze kö tik”
Fredével, az õ gye re ké vel ter hes Szol gá ló lánnyal. Eh hez a ri tu á lé hoz pi ros és
zöld fo na la kat hasz nál nak a je len le võ Fe le sé gek és Szol gá ló lány ok, me lyek kel
össze kö tik ez ál tal a két nõ feladatát.23 Az iga zán ér de kes azon ban az a zsol tár -
sze rû szö veg, ami itt el hang zik: „Hoz zám jöj je nek a kis gyer me kek” – mond ja
Serena, mi re a töb bi ek (Fredét ki vé ve) azt fe le lik, hogy „Mert ilye ne ké a
mennyek or szá ga”. Ez Má té evan gé li u má nak és Jób Köny vé nek az összekeverése.24

Eh hez ha son ló el já rás, ami kor a Pa rancs nok, mi e lõtt fi zi ka i lag bán tal maz ná fe -
le sé gét, Serenát, a kö vet ke zõ ket ol vas sa fel ne ki a Bib li á ból: „Az asszo nyok en -
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ge del mes ked je nek a fér jük nek, mint az Úr nak. És ugyan úgy, ti fér fi ak is meg ér -
tõ en él je tek ve lük. Ad ja tok tisz te le tet fe le sé ge tek nek, mert õ a gyen gébb fél. Ha
meg vall juk bû ne in ket, Õ, és Igaz Õ, megbocsát.”25 Ez az idé zet na gyon ha son lít
Pé ter 1. Le ve lé nek 3. fe je ze té hez, amely szin tén úgy kez dik, hogy „Ugyan úgy az
asszo nyok is le gye nek en ge del me sek fér jük nek, hogy ha egye sek nem hisz nek is
az igé nek, az asszo nyok ma ga vi se le te be széd nél kül is meg nyer je õket” (I. Pé ter
3:1). Azon ban a Pa rancs nok ál tal mon dott passzus má so dik ré sze már nem itt,
ha nem Já nos el sõ le ve lé ben ta lál ha tó, ami így hang zik: „Ha meg vall juk bû ne in -
ket, õ hû és igaz sá gos, hogy meg bo csás sa a bû nö ket, és meg tisz tít son min ket
min den go nosz ság tól.” (1. Já nos 1:9). 

A passzu sok szövegkontextusukból ki emel ve kö zel sem azt je len tik, mint
ami re Gileád ve ze tõi fel hasz nál ják õket. Pé ter le ve lé ben pél dá ul a kül csín rõl, a
kül sõ szé pel gés meg ve té sé rõl van szó, míg Já nos le ve lé ben ar ról, hogy ne vét -
kez zünk, és ha még is vét kez nénk, ak kor Jé zus nak há la re mény ked he tünk en -
gesz te lés ben. A leg fon to sabb, hogy egyik eset ben sem az erõ szak ál tal el ér he tõ
bûn bo csá nat ról van szó. 

A ha tal mi kom mu ni ká ció egy to váb bi meg nyil vá nu lá si for má ja a szer tar tá sok,
szer ve zett ün ne pek meg szer ve zé se. Ezen ese mé nyek egy részt szim bo li kus ér ték -
kel bír nak, más részt eze ken az össze jö ve te le ken Gileád kép vi se lõi olyan be szé de -
ket mon da nak, ame lyek leg több ször in kább a temp lo mi szer tar tá sok so rán el hang -
zó pré di ká ci ó kat idé zik. A Szer tar tá sok, Eksztézisek, Fel ol do zá sok, Együtt vég zé -
sek, de ter mé sze te sen a Szü lés na pok is mind-mind alá tá maszt ják a ta ní tá so kat, a
„tör vény be” fog lal ta kat. Eh hez ha son ló ak a Tes ta men tu mok ban meg je le nõ to váb bi
„ün ne pek” is: ahogy a Gyöngy le á nyo kat ün nep lik, akik si ke re sen vissza tér nek
misszi ó juk ról, vagy ha son ló an mû köd nek a Há la adá si szer tar tá sok. 

Bańczerowski Janusz vi lá gí tott rá ar ra, hogy a nyelv a ma ni pu lá ci ó nak nem -
csak az esz kö ze, de az ál do za ta is.26 Mind ez ab ban is meg mu tat ko zik, ahogy ön -
ké nye sen át for mál ták a bib li ai idé ze tek, hét köz na pi sza vak je len té sét Gileád ve -
ze tõi. Pél dá ul a Szer tar tás ki fe je zés, ame lyet ki fe je zet ten azért vá lasz tot tak a
Szol gá ló lány ok te her be ej té si mo men tu má nak meg ne ve zé sé re, hogy ér zé kel tes -
sék a pro ce dú ra ün ne pé lyes jel le gét. Ezt a so ro zat ban az a be szél ge tés is iga zol -
ja, amely a Pa rancs no kok kö zött hang zik el Gileád meg ter ve zé se so rán: 

„– Az ak tus nem meg fe le lõ név a mar ke ting szem pont já ból. Le gyen szer tar tás.
– Jól hang zik, is ten fé lõ nek. Be ad hat juk a feleségeknek.”27

A Szer tar tás szó val el len tét ben a Fel ol do zás azon ban már ma gá ban hor doz za
a transz cen dens jel le get, hi szen az em be re ket a bû ne ik alól szok ták fel ol doz ni.
A Há la adá si szer tar tá sok eh hez ha son ló an már ön ma guk ban is egy faj ta misz ti -
kus lég kört te rem te nek. A val lá si jel leg sza vak ban va ló ér zé kel te té se azért is fon -
tos, mi vel a ha ta lom ve ze tõi ez ál tal is an nak az ér zé sét akar ják kel te ni, hogy a
szer ve zett ün ne pe ken vég be me nõ ese mé nyek (ki vég zé sek, erõ sza ko lá sok) Is ten
ál tal el fo ga dott nak mi nõ sül nek. A Szol gá ló lány ok kal pró bál ják el hi tet ni, hogy
„két lá bon já ró anya méh nek” (223.) len ni ki vált ság. A fi a tal lá nyok kal, csa lád ja -
ik kal pe dig az Eksztézisen azt pró bál ják el fo gad tat ni, hogy a ti zen há rom éves 
lá nyok és negy ven éves fér fi ak kö zött lét re jö võ há zas ság Is ten nek tet szõ do log. 
A Há la adá si szer tar tá so kon meg pró bál ják el hi tet ni a Gyöngy le á nyok ál tal meg -
men tett fi a tal lá nyok kal, hogy jó hely re ke rül tek, Gileád biz ton sá got nyújt szá -
muk ra. Az Együtt vég zé se ken meg pró bál ják el fo gad tat ni az em be rek kel, hogy Is -
ten ne vé ben ítél kez ni és öl ni nem bûn. 
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Ezen pél dák után ki fe je zet ten igaz nak te kint he tõ Mazzolieni azon meg ál la pí -
tá sa, hogy „a po li ti kai ala nyok szim bó lu mok ré vén kom mu ni kál nak, azért tar ta -
nak szer tar tá so kat, hogy le gi ti mál ják sa ját ma gu kat és hogy meg erõ sít sék sze re -
pü ket a társadalomban”.28

A könnyen fel idéz he tõ tar ta lom fon tos sá ga, a szug gesz tió 
és a militáns re to ri ka  

Bańczerowski Janusz rá mu tat ar ra, hogy „a ha tal mi nyelv ben meg fi gyel he tõk
a lé nyeg re tö rõ megfogalmazások”,29 de  ki tér ar ra is, hogy a po li ti kai rend sze rek
vagy szó szó ló ik az zal igye kez nek hat ni az egyé nek re, hogy elõ ször biz to sít ják ar -
ról a be fo ga dót, hogy õk tel jes mér ték ben hisz nek az el mon dot tak po zi tív vég ki -
me ne tel ében, ezt kö ve tõ en rá ve szik a be fo ga dót, hogy õk is hoz zá juk ha son ló an
vé le ked je nek, majd vé gül ál lí tá su kat (lát szó lag) ob jek tív in do kok kal tá maszt ják
alá.30 Az ob jek tív in do kok kal tör té nõ alá tá masz tás ki me rül ab ban, hogy ami a
Bib li á ból szár ma zik, az két ség be von ha tat la nul szent és sért he tet len. El len ben a
po zi tív vég ki fej let stra té gi á ja már ab ban is meg mu tat ko zik, hogy „Gileád egy ha -
zug ság ra épül”31 – azért dön töt ték meg me rény le tek kel az elõ zõ (ame ri kai) kor -
mányt, mert az kor rupt volt, s mi vel ne ki kö szön he tõ a kör nye ze ti vál ság és ter -
mé ket len ség is, de en nek he lyé re egy de mok ra ti kus ál lam kerül.32

A tár sa dal mat a to váb bi ak ban is ef fé le szug gesz ti ó val ámít ják. Ez A szol gá ló -
lány me sé jé ben leg in kább Lydia Né ni ta ní tá sa i ban ér he tõ tet ten: „A jö võ a ti ke -
ze tek ben van.” (87.) „Át me ne ti nem ze dék vagy tok […] Ám az utá na tok jö võk nek
már könnyebb lesz. Kész ség gel fog ják vál lal ni a szol gá la tot.” (193.) A Tes ta men -
tu mok ban eh hez ha son ló mon da tok kal ké pez ték ki a Vidala Is ko lák ban és ott -
hon ser dü lõ lá nyo kat, vagy az Ardua Hall ban a Gyöngy le á nyo kat és Né ni ket. „Ez
volt a dol gok el in té zé si mód ja, a dol gok rend je, en nek így kel lett len nie Gileád
jö võ je ér de ké ben: a ke ve sek nek ál do za tot kell hoz ni uk a so kak érdekében.”33

(151–152.) Az ilyen és eh hez ha son ló mon da tok azt az ér zést kelt het ték Gileád
ál lam pol gá ra i ban, hogy ta lán sa ját sor suk fel ál do zá sá val meg vált hat ják az õket
kö ve tõ ge ne rá ci ó kat. Egy mé lyen val lá sos tár sa da lom ban az ön fel ál do zói at ti tûd
kö ve ten dõ pél da, il let ve a re mény él te tõ je. 

A bib li ai szö ve gek is mé tel ge té se, „át ne ve lé si cél zat tal tör té nõ mantrázása
leg több ször egy rend kí vül erõ sza kos, militáns re to ri ká val párosul”.34 Ahogy ar ra
Tóth Szergej35 és Bańczerowski Janusz36 is rá vi lá gít, az újon nan ha tal mi po zí ci ó -
ba ke rü lõ re zsi mek gyak ran a ka to nai szó kincs bõl is át emel nek bi zo nyos nyel vi
ele me ket, frá zi so kat, me ta fo rá kat. Er re fõ leg ak kor akad pre ce dens, ami kor az or -
szág vagy ép pen há bo rú ban áll, vagy a kö zel múlt ban vett részt há bo rús ko dás ban.
A köny vek ben és so ro zat ban is Gileád ve ze tõi nagy hang súlyt fek tet tek ar ra,
hogy a há bo rú hí re min den ki hez el jus son. A ka to nai stá tusz, így a ka to nai nyelv
is olyan hoz zá ál lást kö ve tel, amely az egyén ré szé rõl nem tûr el lent mon dást, ha -
nem an nak ki tar tá sá ra, oda adá sá ra és ha za sze re te té re épít, ezért is bi zo nyul ha -
tott hasz nos nak. „Vál lal no tok kell a koc ká za tot […], ti lesz tek a ro ham osz ta-
 go sok, aki ket elõ re kül de nek az el len sé ges te rü let re. Mi nél na gyobb a koc ká zat,
an nál na gyobb a dicsõség.”37 (185.)

Margaret Atwood egy olyan vi lá got te rem tett, amely ben a ha ta lom erõ tel je -
sen ha tárt szab a kri ti kus gon dol ko dás nak, sza bá lyoz za a vé le mény nyil vá ní tást,
az ál ta lá ban vett be szél ge tést, ez ál tal erõ tel je sen le szû kí ti az em be rek egyé ni és
nyel vi moz gás te rét is. A köny vek ben el sõ sor ban ar ra akad pél da, hogy a ha ta -
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lom élén ál lók ön ké nye sen át ír nak bib li ai passzu so kat, transz cen dens ha tást
kel tõ sza va kat al kal maz nak cso por tok, ri tu á lék meg ne ve zé sé re. To váb bá stra té -
gi ai szem pont ból össze mos nak olyan szö veg egy sé ge ket, ame lyek va ló já ban kü -
lön ál ló ként ér tel me zen dõk. Azon ban a hét köz na pi nyelv be át ül te tett bib li ai
passzu sok kal csu pán a tu laj don kép pe ni bûn cse lek mé nye i ket pró bál ják le gi ti -
mál ni. Az or szág csak el vi leg alap szik az Ótes ta men tu mon, gya kor la ti lag ma guk
a ve ze tõk sem hisz nek az ál ta luk köz ve tí tett esz mék ben, és er re ta lá lunk pél dá -
kat a so ro zat ban is. 
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